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OBLIKOSLOV JE V GOVORU SMAR JA PRI JELSAH

~ Govor Smarja pri JelSah in okolice je eden najbolj tipi¢nih predstavnikov osred-
njeStajerskega narecja, zato je bil ze veCkrat predmet manjSih raziskav, predvsem
glasoslovja. NaSa razprava podrobno prikazuje njegovo oblikoslovje.

The microdialect of Smarje pri Jelsah and its surroundings is F'ghly represen-
tative of the central Styrian dialect, therefore its phonology has often been the sub-
ject of research by Slovene linguists. This article is the first comprehensive descrip-
tion of the Smarje dialect’'s morphology.

0 Uvod

0.1 Govor Smarja in okolice spada v osrednjestajersko narecje. To narecje
so doslej raziskovali Fran Ramovs.! Tine Logar? Jakob Rigler;? Smarski go-
vor pa sta zapisala Martina OroZen za OLA* ter Irance Jesenovec.® Njihovo
zanimanje je veljalo predvsem glasoslovnim znaéilnostim, tako da sta v moji
magistrski nalogi® prvi¢ sistematsko obravnavana oblikoslovje in skladnja.

0.2 Govor S. ne pozna tonemskega naglaSevanja, ampak jakostnega, ta pa
ni vezan na doloc¢en zlog v besedah. Ker so se dolgi naglaseni samoglasniki
razvijali drugace kot kratki (npr.: a> &, a>4: 1 > éi/ii, i >1 itd.), je po-
stalo razlikovanje med dolgim in kratkim naglaSenim zlogovnikom fonolosko
relevantno: kolikostno nasprotje je bilo odpravljeno in nadomeséeno s kako-
vostnim. Kratki zlogi so preko nadkrac¢in presli k enotnemu jakostnemu na-
glasu. Glede na to se lo¢ijo naglaseni — veé je dvo- kot enoglasnikov — od
nenaglasenih. lzgovor naglasenih samoglasnikov je napet. izdiSno moc¢an: ne-
naglaseni samoglasniki so nenapeti, nizji. nekako zamolkli. Govor je pocasen,
tonski register visok.

Glede mesta naglasa je treba upostevati, da sc je psl. ckfl. pomaknil proti
koncu besede, naglasi s kratkega zadnjega zloga pa umaknili proti zacetku
besede. Skrajsani psl. akut v nezadnjih zlogih se je tu zgodaj podaljsal, zato
imamo pri vseh samoglasnikih iste odraze kot za stalno dolge ali pod ckfl.
podaljsane. Podalj$anje * > " s pomikom na naslednji zlog je v Smars¢ini
v nasprotju z nekaterimi drugimi $tajerskimi nare¢ji dosledno ohranjeno
(ukdu 'oko’, takdu). Drugi naglasni umik v tipih Zend, nogd, magld je dal na-
slednje odraze: Ziéna/7éna, nugga néga. miégla/mégla; enake odraze pa ima-
mo tudi za novoakutirana e in o v zadnjih besednih zlogih (kmiét, §kudf).
kar govori za to, da sta obe daljSanji potekali ¢asovno blizu.

! DialektoloSka karta slovenskega jezika, Lj. 1931.

¢ Karakteristika juZno$tajerskih govorov juzno od Konjiske gore in Boca. —
Pogovori o jeziku in slovstvu, Maribor 1955, 61—65.

3 Pregled osnovnih razvojnih etap v slovenskem vokalizmu. — SRL 13 (1963),
25—78.

4 Smarje pri Jelsah (OLA 18), v: Pavle Ivi¢ et al., Fonoloski opisi srpskohrvat-
skih/hrvatskosrpskih, slovena¢kih i makedonskih govora obuhvaéenih Opstesloven-
skim lingvisti¢kim atlasom, Sarajevo 1981, 157—163.

5 Narecje vasi Sotensko nad Smarjami pri Jelsah. — Celjski zbornik, Celje 1959,
298—307.

¢ Govor Smarja pri JelSah in okolice, Lj. 1980, 215 str. (tipkopis).
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Med mlajSe naredne umike v Smar3¢ini spadajo primeri tipa zélen, Siruk,
votruk, medtem ko je sicer v Stajerski nare¢ni skupini splo$no razSirjeni me-
tatonijski umik ckfl. z nezadnjega zloga za en zlog proti zafetku besede v
$mars¢ini le delno uveljavljen: mudtka, pristava. Zelo mo¢na je morfologizacija
naglasa, kar pomeni, da se naglas osnovne oblike posplosi na vse oblike iste
besede, zato tu prevladuje nepremiéni naglasni tip na osnovi.

0.3 Za lazje razumevanje oblikoslovnega gradiva navajam v uvodu fono-
loski sestav Smarskega govora.

NaglaSeni’ samoglasniki Nenaglageni® samoglasniki
i : u i u
ié/é udlo e a
éilii ou/uu
at ou Zlogovniki® so tudi [, m, n.
é i
a

Soglasniski sestav!® se le neznatno razlikuje od knjiZznega:

Zvoé¢niki: o m Nezvoéniki: p b f
1 t d
l r n cC 8z
j ] (A b
kgh

7 Znak /’/ nad samoglasnikom pomeni mesto naglasa in hkrati dolZino, pika pod
e ali o oznatuje ozki izgovor, e in o brez pike spodaj se izgovarjata Siroko; e in o
v dvoglasnikih ié in ud sta vselej ozka, a tega zaradi tehnitne poenostavitve ne
oznatujem posebej. Poenostavljeno zapisujem tudi dvoglasnike éi, di ter du, du
(v strokovni literaturi doslej ve¢inoma pisano ej, ai, ou, au) z naglasom na 1. mori
ter s Sirino pri e-ju in o-ju. Fonemi /ié/ in /éi/ ter /ud/ in /du/ imajo proste vari-
ante e in ii ter ¢ in tu.

8 Sestav nenaglagenih samogl. je v primerih z naglasenimi dokaj skromen, enak
v pred- in ponaglasni legi. Vsi nenaglaSeni e-ji, odrazi za psl. e, e, ¢ in a, tezijo
k Sirini: nasprotno pa so se nenaglaSeni o-ji, nastali iz psl. o in ¢, usmerili navzgor in
so sedaj zozeni do u, tako da ima govor izpeljano popolno ukanje.

® Zlogovniki 1. m. p so nastali po upadu samoglasnikov ob I, m, n in nastopajo
samo v ncnuglax‘seni’ﬁ zﬁogih. Za knjizni ar (tudi za zvezo a + r v izglasju) sre¢ujemo
v Smars¢ini dosledno (a + r) v naglagenih in nenaglasenih zlogih.

10 Smarski soglasniski sestav se od knjiznega razlikuje v naslednjem:

1) /o/ pred vsemi zveneimi soglasniki izgovarjajo kot [v]. pred nezvenecimi pa
pa se premenjuje s [f]; kot o nastopa tudi namesto predponskega u- ter kot proteza
pred o (pléét, vzét, omrdit, vbéit, vétruk, voée); na koncu besede je u: siv, dailav.

2) /t/ nastopa pred 4, & du in 4di. Trdi izgovor je najbolj izrazit pred di, drugace
je le rahlo zaznaven, individualno celo izginja. lg‘otrdite\' fonoloSkega statutsa [-a
najdemo v nasprotjih krdla : krdla za knjizno kradla : kralja.

3) Med zvo¢niki ima $mars¢ina rahlo nosnjeni drsnik /j/, nastal iz nekdanjega 1.
Nastopa v polozaju med dvema samoglasnikoma; v polozaju za soglasnikom in
véasih tudi v izglasju pa je nosna prvina lahko opuicena.

4) Svetli drsnik /j se izgovarja enako kot v knjiznem jeziku. zato ga tudi jaz
zapisujem z j, izgovarja pa se kot I.

5) Mehkonebni pripornik /h/ se izgovarja enako kot v knj. jeziku.
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1 Oblikoslovje

1.0 V oblikoslovju je potrebno opozoriti na tiste slovniéne kategorije ter
oblikotvorne in oblikospreminjevalne vzorce. ki se razlikujejo od norm knjiz-
nega jezika. V oZje oblikoslovie spadajo pregibne besedne vrste: samostal-
niska beseda, pridevniska beseda, glagol in pregibni povedkovnik; v SirSe Se
nepregibne: prislov, nopreglbm povedkovnik. predlog, veznik. ¢lenek in med-
met. Razprava se omejuje samo na polnoponwmko besede, ker pri slovni¢nih
besednih vrstah med Smar§éino in knj. jezikom ni omembe vrednih razlik.

1.1 Samostalniska beseda

111 Samostalniki. Govor Smarja in okolice pozna v ednini vse tri
spole, v mnozini pa samostalniki s. spola postanejo Zenskega ali motkega.
Od stevil je povsem izgubljena dvojina, razen v I'T dv. za m. sp., a e v tem
primeru se najveckrat dodaja Stevnik dva. Zato bo pri vzorcih navajana le
ed. in mn., pri m. sp. e I dv. Obstaja 6 sklonov, posamezne koné¢nice pa
imajo veliko ve¢jo pomensko obremenjenost kot v knj. jeziku; v sklanjatvenih
vzorcih je prisotna moéna teZnja posplofevanja 7. a-jevskih konénic k vsem
spolom.

1.1.1.1 Moske sklanjatve poznajo v ed. Se¢ podspol Zivost/nezivost.

(1) Sam. 1. m. sklanjatve se pregibajo po naslednjem vzorcu:
kuv#é-o -a -i -a -i -am;

-a;
-i -u/uy -am -e -ah -am.

Od knj. jezika se razlikujejo D/M. ed s konénico -i ter D. M in O mn.
(= dv.) s posploSenimi ko¢nicami -am, -ah. -am iz a-jevske sklanjatve. Po
upadu nenaglaSenega kon¢énega -i v O mn. imamo v O vseh &tevil enako
konénico -am.

Sam., ki imajo v I ed. v osnovi i, i, 4, dozivijo v odvisnih skl. premeno:
dim déima, krith kréuha, brat bréta, kar kaze na staro kolikostno razliko na-
glaenega samoglasnika.

Premi¢ni naglas imajo sam. bgzi¢ buzéida, élgvek éluvdika, jécmen jec-
mdina, jélen jeldina, jézik jezéika, kostaj kustéja, véruh ourdiha.

Mesani naglasni tip je zelo redek, saj je veéina sam. preila k nepremic-
nemu tipu: mgst -a, grat gréda, ndus -a. V mn. tu ne poznajo podaljSane
osnove z -ov-: brdigi, mgsti, séini, varti, zéidi, plauti. lzjemo predstavlja ne-
kaj zelo pogostnih sam., ki so v posameznih sklonih obdrzali naglas na kon¢-
nici: brdik breg#, gnduj gnujé, bauk, bugd, liis lesd, vdus vuzd/vduza, mn.
vauzi/vuzjdil, zoup zéuba, toda mn. zubjdi in O zoubam/zubméi. NenaglaSene
koné¢nice -je v mn. ne poznajo. Zelo redki konénici -dim, -dth v D in M mn.
sta vselej dvojnici obi¢ajnih konénic: tdsam/lasdim, zéubah/zubdih, méuzah
muzéath. lzjemno redka je tudi -mi v O mn.: lasméi/ldsam, muzméi/mouzam.

Smars¢ina je odpravila tudi konéniski naglas v korist nepremi¢nega na-
glasnega tipa: dés déza, stiébar -bra.

Pri sklanjatvi sam. se pogosto sre¢ujemo s kakovostnimi premenami v os-
novi, s katerimi je Smarski govor nadomestil nekdanja kolikostna nasprotja
(grunt grounta — gl. zgoraj). Premene osnove, odvisne od zakonitosti o raz-
vrstitvi slovenskih soglasnikov v izglasju, so enake kot v knj. jeziku.

Poleg pravkar omenjenih premen so zanimive Se naslednje: dolotene zna-
ne kategorije sam. z osnovo na -r in lastna imena na -i osnovo podaljSujejo
z -j: hudirja, ukoirja, saustarja, tiislarja, Karlija, Roudija, Francija/Francita:
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vsa ostala lastna in prevzeta ob&na imena na samoglasnik pa s -t-: Draguta,
fiickuta, Stankuta, Téineta, Méihata, Skizata (kakor je precej sploino ljud-
sko, zabelezeno npr. Se pri Kopitarju).

Samostalniki, ki imajo v knj. jeziku 2 v zadnjem zlogu im. osnove, se v
$marscini obravnavajo drugaée. Pri lastnih imenih in v tezjih soglasnidkih
sklopih se 2 odraZa z e, a, sicer pa onemi, pri emer se v novonastalem so-
glasnikem sklopu ozlozi zvoénik: Frénceka, Jduzeka, Tdunceka, siineka, jiz-
beca, psdnceka; toda -on > -n : éésp, pdudn; -al > -u : kudtu, vuésu, vuigu:
-alj > -1 : kd&sl, karhl; -or > -ar : ¢iébar, péiskar, vditar: -ac > -ec : cdipec.
hidpec; -ak > -ek : pétek, punddilek.

Sam. dén se sklanja takole: ed déen dndiva; dv. dndiva/dnii; mn. dndivi
dnii/dnédiou dndivam dnii/dnédive dndivah dndivam. — Sam. élovek: éludvek
¢luvdika . .., v mn. pa ludjéi ludéi luddim ludéi luddih ludméi, torej enako
kot v knji}nem jc7iku seveda v ustrezni nare¢ni uglasitvi. — Vétruk je sr.
sp. (vdtruk je spalu) in se sklanja takole: odtruk utréka.... utréci utrduk
utrékam utréke utrékah utrducmi/utrékam utriukam.

(2) Sam. 2. m. sklanjatve podaljSujejo osnovo s -f- in se pregibajo
po 1. sklanjatvi, npr. Méiha -ta...

(3) Primerov za 3. m. sklanjatev v govoru nisem nasla.

(4) Sam. besede 4.m. sklanjatve te stir, te mlit, te boutast itd. se
sklanjajo pridevnisko.

1.1.1.2 Zenske sklanjatve so. tako kot v knj. jeziku, §tiri.

(1) 1. z. sklanjatev je uveljavila izkljuéno nepremiéni naglasni tip.
pregibnostni vzorec pa je naslednji: léip-a -e -i -u -i -u: dv. = mn.: léip-e -0
-am -e -ah -am. Tako Se: gudra, nudga, zismla, siéstra, miégla, tiéma.

V ta vzorec so se uvrstili tudi sam. Z. sp. na -ep, v $marséini dokaj po-
gostni: cirkva, brdiskpa, mldc¢va, muléitva, pustdroa, baroa 'bro’, siitva, tar-
gdtva, zétoa: v R mn. imajo obliko: cirku, muléitu, ubdru. — V 1. z. skla-
njatvi najdemo tudi nekatere sam., ki so v knj. jeziku sr. sp.: érdiva, jdjca.
jédpka, rdaibra, rdma; v ed. gre za sporadi¢ne primere, v mn. pa je prestop
v zenski spol zelo pogost: mdiste, gkne, véuhe, gjdizde 'gnezda’, kréile. — V
mn. sre¢amo poleg pricakovanih mnozinskih sam. hldce, kldise, $kdrje, véile,
déile 'podstresje’ tudi vse mmoz. sam.. ki jih knj. jezik uvri¢a v 2. 7. skla-
njatev: smduce, pdrse, jésle, drgze, ter vse mnoz. sam., ki so knjizno sr. sp.:
nebédise, vrite, daroe, plouce, puuste 'usta’. — Sam. mati se v §. govoru skoraj
ne uporablja, hééi pa ima od rod. dalje osnovo podaljSano z -er-, dobiva pa
konénice 1. z. sklanjatve.

(2) 2. zenska sklanjatev pozna nepremiéni in meSani naglasni
tip. Prevladujejo osnove z nepremi¢nim naglasom: perdut-o -i -i -0 -i -ju:
-i -i -im -i -th -im. Tako Se: buldizn, lubdizn, nurdust, pdmet, smart, stard-
‘med’, Z&lust. Sam. z i v enozlozni osnovi I'T doZivljajo v vseh sklonih pre-
meno: nit néiti. . ., kar odseva osrednjoqlovenqko tonemskost nit niti.

Vzorec za meSani nag]asm tip je nas]ednp lgué-o luc" éi loué-i -o loué-i
lué-jou; lucé-éi -6i -dim -éi -aih -aim méi. Tako Se: vés 'vas’, ars arzéi. pout
putéi, kdust kustéi, maué¢ muddi, ndué¢ nucéi, rdi¢ recéi ter edninska mést
mastéi. V neimenovalniku (razen T = I) prihaja do premene osnovnega samo-
glasnika, izjema je padrst parstéi, ker v Smars¢ini tako naglaSeni kot nena-
glaseni r dajeta isti odraz (ar). — Sam. kri se sklanja takole: kriu-o karo-éi
kriv-i kriu-e kriv-i karo-jou.
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(3) 3. ZzZensko sklanjatev 2z nekonénifkim pregibanjem najdemo
le pri ljubkovalnih imenih: mdmi (redko): Rézi, Fani, Maléi.

(4) 4. 7. sklanjatev vsebuje sam. besede tipa te stdra, te mildda, te
nudva itd. s pridevniskim pregibanjem.

114.13 Srednje sklanjatve poznajo dejansko le ednino, kjer so se
sam. sr. sp. obdrzali predvsem ob podpori samoedninskih snovnih, skupnih
in pojmovnih imen, medtem ko so sam. sr. sp., ki ne podaljSujejo osnove.
dalje vsi mnozinski sam. ter nekaj sam. s podaljSano osnovo na -s- presli
med Zenske (ucdise, usdise, nebdise), ostale sam. s podaljSano osnovo na -s-
ter na -f- in -n- pa sre¢amo v 1. moski sklanjatvi: drevodisi, kuldisi, sdimeni,
véimeni, brdaimeni, plecéti, téleti, zrebéti, toda dekléte.

(1) Pregibnostni vzorec za 1. srednjo sklanjatev je: maist-u -a -i -u -i -am;
-e -0 -am -e -ah -am. Preglasa v O ed. ter D/O mn. ne sre¢ujemo, ker je
konénico -om zamenjala posploSena 7. konénica -am.

Vi s sklanjatvi prevladuje nepremiéni naglasni tip, sre¢amo pa
tudi premiénega in meSanega: féle teléta, oréme vreména, sdime seména/sai-
mena oziroma sendu send f siéni, nebiu neb& na niébi, mesdu mes& o mési.
— Sam. tla se pregiba takole: klé kl¢ kidim klé kldih kldim.

(2) Primerov za 2. 5. sklanjatev v govoru ni, e izvzamem nekak3no
re¢enico Garddu se ubnésa du jaisti nu péiti.

(3) Po 3. s. sklanjatvi se pregibajo kr. I. i. pridevniskega izvora:
Kéduzj-e -ega -emu -e -em -im. Za mn. ni primerov.

1.1.2 Samostalniski zaimki

1.1.2.1 Osebni zaimki so zelo pogosto rabljeni in so doziveli kar ve¢ po-
sebnih razvojev. Oglejmo si jih hkrati s pregibnostnimi vzorci.

jés méne me mén(i) mi R mén(i) ménu
téi tébe te teb\(i) ti R tébi/tept toubu
aun jéga ga jem(i) mu R jéem Z jim/jém
duna jé je jéj ji jou ju jéi Z jou
méidv-a -e  néj naj ndma nama R nédma néma

Enako sklanjamo tudi véidva za 2. os., za 3. os. dv. pa:

dunado-4 -ai dunehdvéih aunemdodim itd.;

méi mé ndas nas nam nam R ndm ném

Tako Se véi vé (obliki mé, vé sta zelo redki), zaim. za 3. os. pa se glasi:

aun-i -e duneh jih dunem jim R duneh/jih dunim/jim
1.1.2.1.1 Posebnosti v rabi os. zaimkov. Povratni osebni zaimek sébe se

se sklanja tako kot tébe te. — Od naveznih oblik v toz. sta izredno zanimivi

obliki za 3. os. ed. m. sp. pu j& 'ponj in za ji ‘zanj. Nanju sem naletela le
v hitrem govoru, zato domnevam, da gre pri tem za skréitev sicer veliko

1 Izpad konénega -i je sporadi¢en pojav, nastopa predvsem v hitrem govornem
tempu. Konéni zvene¢i nezvocnik se navadno izgovarja Se zvenece, to je mogoce
zato, ker je izpad i-ja mlad pojav in ker se ob upadlih oblikah dobro drZijo tudi
neupadle oblike. 1zpad kon¢nega -i je najpogostejSi v D/M ed. zaimenske sklanjatve.
v O mn. vseh sklanjatev, dalje v velelniku, pri prislovih in ¢lenkih (razen izpada
v sklonilih prim. Se: bdud/béudi 'bodi’. zgréiz/zgréizi ’zgrizi’. ldn ’lani’. sndud

.

sinodi’, foud/toudi "tudi’).
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pogosteje rabljene naglaSene oblike pu jéga, za jéga. — V 3. os. mn. je zaradi
foneti¢nega razvoja 1 > j j izginila razlika med naglaSenimi in nenaglaSenimi
oblikami, govor pa je to razlikovanje na novo vzpostavil s tem, da v nagla-
Senem polozaju uporablja pridev. oblike kaz. zaimka duni. — Pri zaimkih
méi in véi se je kljub upadu konénega -i v O ohrantla razlika med D (nam,
pam) in O (n&m, vdm). — V 1. in 2. os. dv. in mn. se je M izenacdil z O.
V 3. 0s. dv. se je Stevnik dpa kot sestavni del zaimka ohranil v vseh sklonih.
— Zaimka jés in téi imata v O redno razviti obliki z naglasom na 1. zlogu,
zato tu me sre¢amo priticnega (deikti¢nega) -j na koncu.

1.1.2.2 Vprasalna zaimka kdo in kaj imata naslednjo sklanjatev:
déu : kudga kuém R kuoém kuom®
kuoga/ki kuocga kuom I c¢aim ¢aim

Po ¢loveskem osebku se zelo pogosto sprasuje tudi z zaimkom dér(i), ki
se je po naliki z razvojem ddu < *knto vazvil iz *kpteri. Namesto zaimka
kaj se je zacela uporabljati rod. oblika vprasalnice za osebe: kudga, pri ¢emer
je prislo do upada v k&' Po naliki z ['T so se zacele tudi v R in D uporab-
ljati oblike kudga, kudm; razlika med vpras. zaimkoma za os. in stvari je
ostala le Se v predloznih sklonih.

1123 Od oziralnih zaimkov pozna Smaricina zaimke dérkér za
osebe, kucga kdr kdr za stvari (le v 1T, v ostalih skl. so ju nadomestile
sprevrzne oblike vpraSalnih zaimkov), ku' v pomenu ’'ki’: namesto knj.
¢igar pa srecujemo spei sprevrzno rabo vpr. zaimka ¢egédu. Fo je torej splosen
Stajerski pojav izpeljave ozir. zaimkoy iz vpraSalnih s sprevrzenjem. Razen
pri ¢igar so v knj. jeziku na ta nacin tvorjeni poljubnostni zaimki iz vpra-
Salnih, medtem ko Smarsc¢ina poljubnost v trdilnih stavkih izraza s ¢lenkom
ze: ze ddu, ze kudga. — Nekaj primerov rabe: Dér madure, naj préide pu-
mégat. — Kér nduce pumdigat, je bdule, de ne hdaudi taj. — Kar léhku na-
rédis nés 'danes’, ne udligaj na juutre. Tdt je téist, ku je kgzla fkrau. —
Téist, ku néi biu ksrsen, ne oréide » nebaise. — Kudga néjdes, je zéihar
togje. — Cegdu kruh j&ais, téistem pa ddilaj. — Ddukul ga je pudzna 'poznal’.
se je jauka 'jokal’ za jém. — Téga za kdrboud na bu narédla. — Kot kazeta
zadnja primera, so oziralnopoljubnostni zaimki tvorjeni s ¢lenico -koli ali
-bodi iz vpraSalnih. Kadar se pri -bodi kon¢ni -i 1reducira, ostane d v izglasju
zvenec.

1.1.2.4 Nedolo¢ni. mnogostni. celostni in nikalni zaimki so v Smarskem
govoru ohranjeni bolje kot oziralni: ndidu 'nekdo’. maluddu, mars(i)déu,
néisar 'nihc¢e’, nubédn: ndika ‘nekaj’. méildukaj, mars(i)kdj, ni¢ ter posamo-
staljeni: ndihtarn ‘nekateri’. mdlukér maludér(i), mars(i)kér(i), mérsikédu
‘marsikaksen’, fsik, fsé.

Zaimki, tvorjeni iz vpraSalnih kdo in kaj. se tako tudi sklanjajo. vsi
ostali pa pridevniiko. — Zanimiv je celostni zaimek ubd ubdi, kjer v D'O
Se naletimo na dvojinske konc¢nice. a so tudi tu ze mozne kar mnozinske:
z ubdim ndugam, in to vselej. ¢e je zaimek rabljen pridevnisko.

2 Ramovs v HG (Morfologija. 89) te oblike za Stajerska naredja ne navaja:
bolj pogosta je dvojnica kudga, kd' pa je kakor njena reducirana oblika, in ne
morda iz vpraSalnice kaj. kjer Smarski govor praviloma ne pozna deikti¢nega -i.
Prim. mos¢ansko kgga/kd, poljubnostno pa kéj, kjer je kd pat iz *kaja.
> 3 ku je pogosto rabljena mnogopomenska vezniska beseda s pomeni 'ki’. 'ko’
er’.
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Nekaj primerov rabe: Ndidu stujéi pred héisu. — Ndikum 'nekomu’ je
puvdida(u). — Néisar nubédn ga néi véidu. Néihtarni médju fséga doisti. —
Nubénem néi ni¢ déu. — 7 ni¢dimar néi zufréidn. — Is fsikem se skrdiga.

1.2 Pridevniska beseda

1.2.0 Pridevniika beseda vklju¢uje razen pridevnikov Se osebne svojilne
in kazalne, vpraSalne ter vse iz njih tvorjene zaimke, dalje drugostna za-
imka dargécén in droug(i), celostne fsik, pés in ubd, nikalnega nubén, istostne
gléih tik ‘enak’, gléih téist 'isti’ in gléth tglk ‘enake’. Med prid. bes. se
uvri¢aje tudi glavni, vrstilni, lo¢ilni in mnozilni Stevniki ter delezniki.

1.2.t Pridevniki. Smarski govor pozma lastnostne, svojilne, vrstne in koli-
¢inske pridevnike, vsit lahko' opravljajo vlogo levega in povedkovega pri-
lastka ter povedkovega doloécila.

1.2.1.1 Sklanjatveni vzorec za prid. m. oz. s. ter z. sp. ed. je takle:
slaip-o/-u -da -mu I'T -em -im
slaip-a -e -1 -u - -u

Dvojinske oblike so (razen za /T m. sp.: sldipa) pomnozinjene in v neime-
novalniskih sklonih enake za vse spole, torej: stdip-i/-e -ih -im -e -ih -im.

Pridevniki se v Smars¢ini sklanjajo po nepremi¢nem in premi¢nem na-
glasnem tipu; prevladuje nepremiéni. Iz fonoloskih zakonitosti prihaja v po-
sameznih primerih v odvisnih sklonih oz. pri z. spolu do premene naglase-
nega samoglasnika oz. do premene konénega zvenecega nezvoénika v osno-
vi: ddubar dgbra,* mlid mlédda, siv séiva, arjau arjiva, ddug déuga, gard
garda, kéisu kéisla, vouzek vduzka, ééinek ceipka 'majhen”. Brez premene
ostajajo tile pogosto rabljeni pridevniki: ardéé¢, édrn, bulén, mdjhn; méamin,
séstrin; caistn, zelaizniski, strdisn, nebaiski; preséicji, kukausji, kozji, zoou-
nejsi 'zunanji'. — Nekaj pridevnikov se pregiba ni¢to: té5 'tes¢, féist, (k)sait
‘pameten’; sem se nagiba tudi zléht.

Premi¢ni naglas je redek: bucgat bugdtga bugita, siruk srucka, visuk
vesucka, gluébuk glubucka, zelen zeléna (tako npr. tudi na Mostecu).

12142 Doloénost. V Smarskem govoru pridevniki s svojo obliko ne
morejo ve¢ lo¢evati med dolo¢nostjo in nedolo¢nostjo. Ce gre za posebno
vrsto predmeta, za Zze znani predmet ali za posamostaljeni pridevnik, postav-
ljajo nam. konénice -i pred prid. ¢len te < *{5, ki se ne pregiba: te stdr, te
mlit, te nupu. Pridevnik brez ¢lena je sam po scbi nedoloéen, medtem ko se
¢len en pregiba, izraza pa nedoloénost samostalnika: en midt stir/gaitecn
‘grabezljiv’ ¢ludvek.

1.2.1.3 Stopnjevanje. Lastnost predmeta v razli¢ni meri izrazajo pri-
devniki z razli¢nimi stopnjami. Tudi $mari¢ina stopnjuje pridevnike z obra-
zili -§i, -ji, -ej§i ali pa opisno s prislovoma bdl ndrbdl ter méj narméj. —
Opisno stopnjevanje je bolj razSirjeno kot v knj. jeziku, saj se z obrazili
stopnjujejo le najpogosteje rabljeni prid.: ldipsi, garsi, mldjsi, slabsi, délsi,
§irsi; tezji, 1ézji, véisji, gloubji, dr&zi, véci, kri(t)éi krécja; z -ejsi se prid.

" ddubar : débra — du je odraz za novoakutirani o, ki pa se je v §. tako zgodaj
podaljsal, da je Se ujel razvoj stalno dolgega psl. o: ¢ je zastopnik mladoakutira-
nega o.

15V Smarskem govoru pogosto sre¢ujemo pridevniske protipomenke: d&éinek —
vijlek, visuk — néizek, pdun — prédzn, siruk — oduzek; pri nekaterih prid. nale-
timo tudi na pomensko nevtralizacijo: strdsnu ali gréznu fést/préidp/(k)sdit v po-
menu ‘zelo priden’. ..
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stopnjujejo zelo redko: razen pri stdrejs sre¢ujemo pri vseh ostalih dvojnice
z bol: zléhnejs/bgl zléht, premduznejs/ bil premduzn. Pri prid. vduzes 'ozji’
gre za krizanje obrazil -ji in -§i. — Nekaj prid. {vori primernik (in preseznik)
z nadomestnimi osnovami: ddubar baulsi, viijlek véci, ééinek méjsi/bal ééinek.

Preseznik se dela iz primernika s predpono ndr-, najveckrat pa temu do-
dajajo Se dolo¢ni ¢len fe, in sicer v zanoredju nar + fe + prim., redkeje
te + nar + prim.: nédrvéci/ndrtevéci'te ndrvéci, narbol pémetn/narbgl te pi-
metn/te narbgl pédmetn.

Od prislovov za elativno stopnjevanje najéesce slisimo zldj 'zelo’ in précej:
zloj/zluj milét, précej bogat/stér.

1.2.2 Pridevniski zaimki

12214 Osebni svojilni zaimki so najpogosteje rabljene zaimenske
prid. besede. Zaim. za 1. os. ed. se glasi: mduj'* mgj-a -e: -i -e. Enak glaso-
slovni razvoj je dozivel zaim. za 2. os. ed. tvduj ter splosni ali povratni svoj.
zaimek spduj. — Za 3. os. ed. imamo jegdu jegév-a-u (m.'sr. sp.) ter jéin-o
-a -u (z. sp.), katerega pa Cesto zamenjuje bes. zveza ud dune. — Lastnino
dvojinskih oseb izrazajo néjin n#jn-a -u, vé&jin véjn-a -u in ud dunih dodih,
mnozinskih pa nd$ nés-a -e, vds v&s-a -e in ud duneh.

Os. svoj. zaimki se sklanjajo pridevnisko po naslednjem vzorcu: mduj
mdje méjga moéjem 1/R méjem méjim: méja: mgj-i -ih -im -e -ih -im. Za 7.
sp.: mdj-a -e -i -u -i -u; mgje. lz prikazanega vidimo, da pri pregibanju
prihaja do razli¢nih premen v osnovi. Pozna pa $mari¢ina v nasprotju z ve-
¢ino Stajerskih nareéij preglas o > e za mehkimi soglasniki (mdje, nése).

1222 Kazalni zaimki so: tdt -a -u, téist-(i) -a -u, dun-i -a -u; tdk -a
-u. Smarski kaz. zaimek fdf izhaja iz podvojene psl. oblike *tot%j6; iz ne-
podvojene oblike *#5j6 je nastal ¢len fe, ki je praviloma nesklonljiv (prila-
goditev po sp. je mozna le v I ed., a Se tam zelo redko) in ga ta govor
uporablja za tvorbo dolo¢ne oblike pridevnika ter pred vrstilnimi Stevniki
(te parpi). Koli¢inski kaz. zaimek folik se ne uporablja, nadomei¢a se z
opisno obliko takdu vujlek. — Vsi kaz. zaimki so lahko okrepljeni z navezno
¢lenico -le, vendar so brez nje pogostejSi. T&k pozna tudi obliko t&ksn. —
Ostanki psl. kaz. zaimka s6 si se so ohranjeni le v prislovih: lditus, snaué(i),
sam ‘semkaj’.

1223 VpraSalni vrstni zaimek kaferi se je v Smar$éini Ze zgodaj
naslonil na vpraSalnico za osebe: *k%fo — *k&teri, kar je privedlo do oblike
kéri ali pa do déri, analogno po razvoju samostalniSkega *k%fo v ddu.
()krcpitvene ¢lenice -Sen pri vpr. zaimkih ta govor ne pozna. Sli§imo k&k -a
-u, e vetkrat pa namesto tega zaimek kdun kdv-a -u, nastalo iz *kakoo?,
ki ga poznajo tudi drugod po Stajerskem: kot knm“’ v Oplotnici in kuo'? na
Mostecu pri Brezicah. Po koli¢ini sprasujejo Smarcani kakdu vujlek.

1.2.2.4 Vlogo pridevniskih oziralnih zaimkov opravljajo kar vprasalni:
Kaka séditoa, tika zétva. — Kudlk znis, tudlk vels.

1.2.25 V 5. govoru sre¢amo Se nedoloéne, mnogostne in vseob-
seznostne pridevnitke zaimke: ndiki 'neki’, ndihtarn (na Mostecu nih-
terni'’) 'nekateri’, ndikuy ndikuva 'nekakSen’. marsikduu marsikgva, malu-|
marsikér/dér, ki pa se rabita ve¢inoma posamostaljena: dalje Se fsdk -a -u,
vés psd vsé ter nubén -a -u.

18 Zinka Zorko, Oplotniski govor, Zbornik obé&ine Slovenska Bistrica, str. 293—310.
7 Na to obliko me je opozoril J. Toporisi¢; tako Se na druge znacilnosti Mosteca.
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1.2.3 Stevniki

Smars¢ina pozna glavne, vrstilne, lo¢ilne (so zelo redki) ter mnozilne
Stevnike.

12314 Glavni Stevnik jén -a -u ima v T m. sp. tudi samostalnisko rab-
ljeno obliko jédn: do# dodi, fréiji tréi, Stiri stir, pét, saist, saidn, ausn, devét,
ednaist ... Ker Smar3¢ina ne pozna v | mn. nenaglaSene konénice -je, ima
za knj. trije obliko tréiji. za Stirje pa je prvotno §tirji > stiri, za razliko do
oblike za 7. sp. §tir < stiri. — Glav. Stevniki se sklanjajo pridevnisko, delo-
ma s posebnimi konénicami (npr. dodim, fraih): Stevnika stdu in fauznt sta
nesklonljiva: meljdun se sklanja po 1. moski, meljédrda pa po 1. zenski skla-
njatvi. Zanimiva je skrajSana oblika Stevnika en v pomenu poljubnostnega
ali nedolo¢nega zaimka. nastala besedna zveza pa se sklanja v obeh delih:
na do& nih dodih nim dvdim, ni tréiji nih traih, ne §tir nih $tirih . ..

1232 Vrstilne Stevnike uporabljajo v Smarju z nesklonljivim dolo¢-
nim ¢lenom fe: te parvi, te droug(i), te traik(i), te Starta. ..

1.23.5 Locilni Stevniki so zelo redki. V. primeri s knj. jezikom v Smar-
¢ini nimajo ve¢ sposobnosti izrazati razliénost vrst, ampak se rabijo samo
e v koli¢cinskem pomenu: dvduje utrauk, trauje krdv, dvéduje télet/dvé teléta.

1234 Mnozilni Stevniki so prav tako redki; tvorjenke s -kraten sre-
camo le Se v zvezah, kot: dvdkratna zgouba, pétkratn dubéicéek, medtem ko
enkré&tn pomeni izvrsten. — Mnozilni Stevniki, izpeljani iz locilnih in rab-
ljeni ob snovnih imenih, izrazajo Stevilo vrst: dvdujni krumpir: igur pa
coditnik, trdaujna putéica 'tri vrste potice’. — Mnozinske samostalnike v Smar-
skem govoru Stejejo z glavnimi, lo¢ilnimi ali mnozilnimi Stevniki, najveckrat
kar z glavnimi: jéne orite, dvdujne hidce, trdauje/traujne/tréi grible, toda
samo §tir grdble, pét véil itd.

5

124 Delezniki. K pridev. besedam uvr§¢amo tudi deleznike. Oblike
na -¢ so zelo redke: budéuci mouz, pekéuc¢ hrén. Paé pa srecamo nekaj de-
leznikov stanja na -l: uzéble nduge, ordila zZoupa, premarli pdrsti, omairle
douse, preséhla vgda. — Najpogostejsi so delezniki na -t ali -n, vendar sta
ti dve obrazili pogosto drugace razporejeni kot v knj. jeziku: to je podrobno
obravnavano pri glagolskih vrstah.

1.3 Glagol

1.3.1 Glagol pozna vse oblikotvorne in oblikospreminjevalne vzorce, v tvorbi
nekaterih oblik pa naletimo na premene korenskih samoglasnikov zaradi
metatonij, naglasnih premikov ali zaradi posploSevanja oblik. Glede na to,
kako dejanje v Casu poteka, pozna tudi Smari¢ina dov. in nedov. glagole:
pozna vrste glagolskih dejanj in seveda tudi prehodnost.

3.2 Osebne glagolske oblike se spregajo v 3 osebah in 3 Stevilih. Od
¢asov se predpreteklik ne uporablja, sedanjik pa ima v dv. osebila -ma -ta -ta,
enaka za vse spole. Obstajajo trije nakloni. V velelniku se je naglas edninske
oblike posplogil tudi v dv. in mn., tako premi¢nega naglasnega tipa sploh ne
poznajo. V ed. je priponski -i pri po¢asnem govoru Se dokaj dobro ohranjen.
v dv. in mn. pa dosledno upada: niés(i),'® niésma niésta, niésmu niéste.

18 Konéni -i je samo deloma ohranjen; v strnjenem govoru, zlasti hitrejSem,
upada. Ne velja pa to za celotno podrocje govora. Na vzhodnem obrobju, na Brec-
ljevem, v Korpulah in na Belem, tj. Ze pred Mestinjem, do koder sega Smarski govor,
so neupadle oblike pravilo.
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Prepoved in zapoved se najvefkrat ne izraza naravnost, ampak se opisuje
z naklonskimi glagoli: Ne smadijes jét garddu guouréit/se smejit. — Mares
déilat/fést jaist/puslousat. Pogojnik se tvori kakor v knj. jeziku: bi dailap,
bi biv ddilao.

Od nadinov se tvornik uporablja pogosteje kot trpnik, katerega
delajo s pom. glag. bifi in delez. na -t ali -n ali pa s prostim glag. morfemom
se. Trpnik ali obliko za stanje, to je tvornik, uporabljajo takrat, kadar hocejo
postaviti v ospredje tistega, ki ga glag. dejanje prizadeva: Krih je pujdiden
(stanje). — Gndr nam je biu ukrdden. — Krith se péce. — Klé 'tla’ se réibaju.

1.3.3 Neosebne glagolske oblike

13314 Nedoloénik ima v Smarskem govoru obrazilo -f, nastalo po
poznem upadu konénega -i. To obrazilo je analogno vneseno tudi v glagole
tipa recdi, stri¢i: réét, téct, stréist 'stri¢i’, sést, vlést se, straist 'stredi’ (to za-
nimivo nasprotje med -¢f -§t poznajo tudi na Mostecu).

Nedolo¢nik se najée$ée uporablja v zvezi s faznimi in naklonskimi glagoli
ter za glagoli, ki izrazajo stanje naSe zavesti: Zacél je dezvit. — Ncéhaj le-
nérit. — Mares puvaidat. — Ne mourem jét 'iti’. — Se ne splédc¢a guouréit.
Dobru se je spuééit. — Nedolo¢nik se pogosto uporablja skupaj s predlogom
za: Téu je gardéu, de néi za puvdidat. — Blo je ddisti za péit nu za jaist.
V zadnjih dveh primerih ima nedol. vlogo samostalniske besede.

1332 Namenilnik. Upadle oblike nedolo¢nika se povsem pokrivajo
z namenilnikom. Raba tega pesa, ¢e stoji za velelnikom (pri dovrsnih glagolih
ga pa tako in tako ni): v vlogi namenilnika stoji tedaj velelnik: Pdjdma,
pugrdbma tréou 'Pojdiva pograbit travo’. — Pdjt, pudgji krdou 'Pojdi po-

molst kravo’. — Nekaj primerov rabe nedol. in namenilnika: Pép ndice jaist.
— Priidi furt "takoj’ jdist. — Tétga 'tega’ ni mugduée kéupit. — Sla je coukar

koupit. — V joutru 'zjutraj’ ne smdijes ddugu spit. —— Pgit furt spét.

1333 Od deleznikov in delezij so oblike na -¢ in -e zelo redke in
se uporabljajo kot prid. besede ali kot prislovi: pekéucda r&na, budéudi te
midd 'bododi zet’; sedé ddita. Od oblik na -pii se najde edino prislov naskrius.

V opisnem del. za m. sp. ed. so naglaSeni kon¢ni sklopi -do, -iv, -év, -div.
-Fl > -ro/r praviloma ohranjeni, na vzh. obrobju govora — podroé¢je se nekako
pokriva z rabo velelnika na -i ali -fi'®® — pa kon¢ni - ali -u dosledno upada.
NenaglaZeni -ab, -ep, -ip dozivljajo naslednje premene (2. navedek velja za
vzhod): -av/-a, -u/-e, -u/-e: dailav/déila, rdaiku/rdik, scédu/scéd. — V mnogih
primerih prihaja do samoglasniske premene v oblikah za Z. sp. nasproti mo-
Skemu: zndu zné#la, piu péila, §téu staila, légau legéla, rdik(u) rékla, gonu
gunéila (ve¢ o tem pri obravnavi glagolov po vrstah).

Obrazila deleznikov na -n ali -f so v posameznih primerih drugace raz-
porejena kot v knj. jeziku, predvsem v korist obrazila -n: scorén, pudrén.
strén (podrobnosti so razvidne pri glag. vrstah). V govoru sreéujemo jotirane
in nejotirane oblike: pupé#Sen, zgréizen, zgidzen/zgdizen, hvélen, zbujén;
ugésjen, premékjen, utirkjen 'otrpli’, nabrékjen.

1334 Glagolniki so v $marskem govoru pogosti in ne predstavljajo
kakih posebnosti, sodijo pa seveda v okvir sam. besed: tarpliéje, bedéje,
kudija, spije, muléitva, zétva, ubdutva itd. Treba je le opozoriti, da je sogl.
sklop nj v $mars¢ini dal j, vendar je nosni izgovor Ze mo¢no oslabel, zato
namesto j vedkrat sli§imo kar j.
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1.3.4 Glagolske vrste

V nadaljnjem bom sku3ala podati pregled glagolov po vrstah, kakor jih
obravnava sodobna slovnica ]. ToporiSi¢a (SS 1984), torej izhajajo¢ iz se-
danjiske osnove.

1.3.4.1 Glagoli na -am

Glagoli te vrste spreminjajo oz. tvorijo oblike po naslednjem vzorcu:
dédila-m -§: dajlaj -te ... dailat; ddila(v) dailala déilal; zddilan.

Tako Se: gritam 'uspem’, glédam z vel. gléj, bréigam se 'skrbim’, mdisam,
pldcam, prdsam, pustéilam 'postiljam’, strdilam, Spdram, zaprédolam idr.

1.3.4.1.1 Nekaj glagolov te vrste z nedol. na -ati ima v knj. jeziku poleg
sedanjika na -am lahko tudi dvojnice na -em s hkratno premeno soglasnika
na koncu korena po jotaciji (SS 1984, str. 301): rdizem, skécem, vézem, zou-
blem, kdupljem, drdaimlem. V $marskem govoru se ti glagoli spregajo vselej
na -em; poleg tistih glagolov, pri katerih knj. jezik dopusca dvojnice, sre-
camo tu Se druge glagole na -em: $trdiflem, stdaiplem ’'stepam’, putdiplem se
‘potepam se’. Isto sed. pripono dobivajo tudi glagoli ddivlem, $éivlem, ubdu-
vlem, jezéuvlem 'sezuvam’, klouvlem 'kljuvam’, pucéivlem, uméivlem idr. —
Ce priStejemo sem 3Se ponavljalnike tipa zmarzédvat zmarzédolem (gl. spodaj!),
je v 5. govoru ta tip sedanjiSke spregatve najpogostejsi.

1.3.4.2 Glagoli na -im

Glagoli te skupine se spregajo in tvorijo neos. glag. oblike po naslednjem
vzorcu:

bréni-m -§...; brdn(i) bran-te...: brénit; brin-u -la -1; ubrédjen.

Enako Se: méislim, méisl-te; méislu méislla méisl, preméislen; kéupim, sloutim,
stoupim, mtatim z del. umiédcen, séudim.

Precejsnja skupina teh glagolov je v nedolo¢niku naglasena na priponi:
zounéit, zbudéit, smetéit, zaguzdéit. Zaradi razli¢nih naglasnih premikov
prihaja v posameznih oblikah do samoglasniskih premen v osnovi: hdudim,
nedol. hudéit/hédit, vel. haudi haudte; op. del. hddu hudéila; shdujen. Enako
Se: gdunim, vduzim. Znani glag. imajo tudi v sed. naglas na priponi: zbudéim;
zboudi/zboud-te; zboudu zbudéila; zbujén. Tako Se: zounéim z glagolnikom
zounéje po razlikovanju iz zoujéje; su mdile puguourjénu 'so bile dogovor-
jene’.

1.3.42.1 Stevilni glag., ki se po sed. uvri¢ajo v to skupino, imajo v Smar-
$¢ini nedol. na -dit/-et oz. -dt/-at, ¢e stoji pred kon¢ajem mehki sogl. ¢, j, ¢, §
ali z (knj. tip sedefi oz. lezati). Vsi samoglasniki v teh koncajih so odrazi
za psl. jat, naglasen ali nenaglasen. Primer: seddit z oblikami: sedéim, sédi
sédte, sédu, seddila, sedéé, sedé, sedéje; tarpdit, tarpéim, tarp-te, tarpu tar-
paila, starpldin, tarpléje. Enako Se: bleddit, coetdit, garmadit, gurdit in z(i)vdit
s sed. zenéim.® — Glagol véidet 'videti’ ima naglas vseskozi na korenu: za
vel. uporabljajo gléj od glédat: op. del. véidu véidla.

Po vzorcu lezit, lezéim, lé3 -te, lézap lezila. lezé&je gredo tudi: darzit,
kleéat, ki pa sta v nedol. lahko naglaSena tudi na korenu: dédrzat, klécat,
enako kot baizat, sléisat, ordisat 'kricati’.

1.3.4.2.2 Posebnost pred:tavljajo 3e glagoli: smejét se smejéim se, bdt se
bojéim se ter stit stujéim z velelniki sméj se, bdj se ter stgj.

9V posameznih primerih stoji e za i v zlogu pred naglasom, ¢e mu sledi v na-
glasenem zlogu éi <i: Zevéim, leséica, krevéica, a slisSimo tudi Zivéim. liséica.
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1.3.4.3 Glagoli na -jem

Glagoli te vrste imajo pred sedanjiskim kon¢ajem samoglasnik in gredo
po vzorcu:
péije-m -5...: pij-te: péit, viu, péila péil: pupéit.

Tako Se: ¢oujem, arjoujem ‘rjovem', ubdujem, jezoujem << izzujem ‘sezujem'.
skréijem, stdijem z del. §téu staila ter prestdit, dalje smdijem ‘smem’ z op.
del. smén smdila, medtem ko se nedol. in vel. ne uporabljata. Sed. pldijem
za knj. plevem je tvorjen iz nedol. osnove. kar je Sirsi Stajerski pojav.

1.3.4.3.1 Posebnost v okviru te skupine predstavljajo gl. tipa kupdujem
kupij z nedolo¢niskim koncajem -ovafi’-evati v knj. jeziku. V Smarskem go-
voru je o/e po modernem samoglasniSkem upadu onemel, tako da se nedo-
lo¢nik glasi véroat, spétvat, ali kupoiit. sre¢oit, resvit, ¢e je naglas na koncu.
Sicer pa so glag. tega tipa v Smars¢ini redkejsi kot v knj. jeziku. ker jih je
velika vedina presla k tipu zmarzdoat zmarzdolem < *zmarzavjem.

1.3.4.4 Glagoli na -em

Glagoli te vrste se pred -em konéujejo na soglasnik. V §marséini so zelo
Stevilni in imajo precej posebnosti. Ve¢ina jih je brez nedolo¢niske pripone.

1.3.4.4.1 Osnovni spregatveni in oblikotvorni vzorec za to vrsto je: frése-m

. trés-(i) tres-te . .. trést(i): trés(u) -ta -I; putrésen.

Tako Se: ldizem, gréizem pdsem ter nésem, ki pa dozivlja razli¢ne samo-
glasniske premene: ¢ : di: e : nést, nésem, nés(i) : nésla : nadis(u) : prinesén.

Glagoli, katerih koren se konéuje na s ali z, tvon]o deleznik na -jen (ve-
¢inoma) v nasprotju s knj. na -en, zato prinesén, zgréizen, pupisen, strésen.

1.3.4.4.2 Enake samoglasniSke premene kot nésem dozivljajo tudi tépem,
grébem ter récem in pécem. Zadnja glagola predstavljata sploh posebnost te
skupine hkrati z vsemi glagoli. katerih koren se konc¢uje na k ali g. Razen
nedolo¢nika (fprést, sést, taudt, téét) se od oblik knj. jezika razlikuje tudi
velelnik, ki je posplosil sed. osnovo: réé-te. péé-te, tauc-te, pustrdis-te, vars-te.
Nedol. vérst je po sedanjiku pédrzem.

Knjizno moéi morem ima v Smarfkem govoru oblike mdurem, maugu mdg-
la; nedolo¢nik mdué je skoraj povsem izrinila prislovna oblika mugdude. V
rabi pa se glagol moc¢i veckrat zamenjuje z morati, ki ima v Smarju sed.
marem ter op. del. mag(u) -la.

1.3.4.4.3 Pri glagolih, katerih koren se konéuje na -t/-d, se je sklop tl/dl
v op. del. ve¢inoma poenostavil v I: pddem, pdo. pila; prédem. préu préla.
toda sédla, gdudla in braidla.

1.3.4.4.4 Zanimivi so Se glag.. kjer je imela psl. nosnik v korenu: klét, vzét.
zét, onét, utét, prejét, zajét s sed. kdunem (nasproti sicer §taj. mo¢no razsir-
jenemu kléjem po nedolo¢. osnovi), pzémem, Zéjem, onémem, utémem, préj-
mem, zajmem. — Pri glag. varjét sretamo Se staro obliko sed. verimem poleg
pogostejSe mlajSe perjdmem.

Siroki e v nedol. te podskupine je $mariki odraz za psl. nosni e, ozki ¢
v sedanjiku pa za novoakutirani 2 v nezadnjem zlogu.

1.3.4.4.5 Glagoli tipa dérem (jezi¢niski razred). stérem, zrém, corém, vgtprem.
kaulem, mélem poleg pogoeterega mldijem (po nedol.) do7|v1]o ve¢ premen:
vokalizem v nedolo¢niku je posledica psl. prestave jezi¢nikov: drait, strait’
start, cordit/coart, kl&t, mldit: v op. del. je -rl > -r(u): dér(u) darla, star(u).
codr(u). Sed. vétprem ima nam. pricakovanega ufpréit nedolo¢nik (p)utpart,
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narejen po opisnem del., medtem ko je v- na zacetku po sed. oblikah. Enako
sta nastali tudi manj pogosti dvojnici nedolo¢nika codrt in start.

V tvorbi velelnika ni posebnosti: dér(i), zri, omri, mél(i), kél(i), pa¢ pa
srecamo pri delezniku stanja v nasprotju s knj. ohlikami na -t ve¢inoma
oblike na -n: poudrén, strén, puzrén, scorén, toda (v)utpdrt in zamidit, —
Glag. omrdit omar(u) -la ima sedanjik na -jem: omédrjem.

1.3.4.4.6 Glagola berem in zgém imata nedol. na -ati: brdt, zgit; brdo
brala, zgao zgédla; prebrin, puzgén; brije ‘branje’; vel. sta bér(i) in Zgi.

1.3.4.4.7 Mo¢no podskupino te vrste predstavljajo glagoli na -nem -nati,
ki imajo v knj. jeziku nedol. pripono -ni-, v Smarséini pa se le-ta glasi -na-
oz. -nd-, ¢e je naglasena. Pregibajo se vo vzorcu: vdrne-m -§..., vdrn -te. . .:
varnat, varna(v) vdrnala, virjen. — Od zelo Stevilnih primerov naj nave-
dem Se nekatere: zmdrznat zmadrzjen, péiknat ‘piciti’ péikjen, pucénal, pu-
kléknat, putégnat, stéisnal, $oéignat, uvénat; fteknit, krendt, pehnit, pre-
pugnit, premeknit, zaklendt. — V vel. -ni- dosledno upada v -n: zmdrzn,
carkn, premekn itd. Edini deleznik, ki oznacuje stanje, je uvép, a Se zanj
je pogostejSa oblika wuvéjen. Tako Se: nabrékjene (zéile), ugdsjen (voigi).
utarkjena ‘otrpla’ (réuka).

Vsi glagoli tega tipa so dovrsniki, iz katerih so v knj. jeziku tvorjeni ponav-
ljalniki s pripono -ova-, v §marséini pa z -ava-; razlika pa je tudi v sedanjiku:
doigovati dvigujem proti vzdigivat vzdigavlem. Tako Se zmarzdvlem, fti-
kaolem, prepugavlem ‘prepogibam’. Menim, da so prav ti ponavljalniki vpli-
vali na zameno nedol. pripone -ni- z -na-.

1.3.4.4.8 Pravo posebnost te vrste predstavlja glagol hoéem, katerega ne-
dolo¢nik htdit se v SmarSkem govoru skoraj ne uporablja, v sed. pa so znane
samo kratke oblike: ¢dim c¢dis édi, ¢dima cdila cdita, ¢dimu édite céaiju, V
opisnem del. je samoglasnifka premena é ~ di... htéu htdila. Nikalne oblike
tega glagola se glasijo: ndicem naices ... n#i¢eju: néisn htéu/htaila itd.

1.3.45 Glagoli na -m

Od t.1i. brezpriponskih glagolov so nekateri ohranili v sedanjiku posebna
osebila v 2. in 3. o0s. dv. in 2. 0os. mn. (pri jdist je tako stanje podpirala po-
treba po razlikovanju sedanjika od velelnika). pri drugih (dafti) pa so sc
uveljavile koné¢nice priponskih glagolov:

jdist: jai-m -§ -0, -ma -sta -sta, -mu -ste -ju; jaj -te; jéo jdila jail; snédiden:

véidet: vdi-m -§ -0, -ma -sta -sta, -mu -ste -ju: op. del. vdidu vdidla;

béit: sn si je, sma sta sta, smu ste su: boudi'boud boudma boudta itd.:
budduci; biu/béu (redko) bla bli.

Prihodnjik se glasi: bém/bum (2. oblika je klitika) bds bus bo bu bgma
buma bgta/buta ... béju/buju.

Enako kot pomoznik béit se v sedanjiku sprega tudi glagol grém, ki pa
tvori ostale oblike iz nadomestnih osnov: jét2°; §du §ld §li; za vel. uporabljajo
poid(i).

Pogosto . rabljeni sestavljenki tega glagola sta préit(i) in ndjt(i) s sed.
préidem in ndjdem:; v edninskem velelniku je ve¢inoma ohranjen -i: préidi,
najdi, da ne pride do sovpada z nedol.; op. del. ndsu nédsta se razlikuje od
sicer $tajersko mo¢no posplosenega ndjdu nédjdla po sed. osnovi.

© jét — ¢éi <i dobi v yzglasju protezo j, dvoglasnik za njo pa se poenoglasi in
zozi; prim. Se jégla ’igla’, jéva 'njiva’.
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Glagol madit/jémet (redkeje) ‘imeti’ ima take oblike: md-m -§ -0, -ma -ta
-ta, -mu -te -ju: za vel. uporabljajo opisno obliko: méres madit; op. del. jéme(v)
maila mail(i).

1.4 Prislovi

1.4.0 Prislovi so v Smarsc¢ini zelo pogostni in zanimivi, ker odseva iz njih
veliko arhaizmov, sklonskih okamenin (-¢, -i, -ih). katere so v dana$njih skla-
njatvah zamenjale druge, analogne koncnice. Najpogostejsi so prislovi kraja,
Casa in lastnosti (nacina, kolikosti, kratnosti in mere), prislovov vzroka, na-
mere, dopuS¢anja in uc¢inka je malo. Najstevilnejsi so pridevniski prislovi,
saj se tvorijo kar paradigmatsko iz oblike za sr. spol, medtem ko izsamo-
stalni$ka tvorba ni ved Ziva.

1.4.1 Prislovi prostora odgovarjajo na vpraSanje kjdi, kdam (ud/du)
kéud. Kot bomo videli iz primerov, se tudi tu prislovi kraja razlikujejo glede
na to, ali zaznamujejo mesto dogajanja ali cilj. h kateremu je dejanje usmer-
jeno. Pri prvih je zlasti znacilna nekdaj dosti bolj razSirjena konénica -ih
v M mn., ki jo je sedaj, razen v 2. 7z sklanjatvi. povsem izpodrinila konc-
nica -ah.

Kj&i?: tu, tam, toin (redko, starinsko) ‘tamkaj’, gudre/gudrih, dudle/dudlih,
spodi(h), pénih 'zunaj'. noutar nat, zram 'zraven'. pduleg 'poleg’. zddaj, ud-
zdja 'odzadaj’, fprdidi(h) ’spredaj’, fpréja 'odspredaj’, dum, zdduma ’zdo-
ma’, prudé, nekjai, pkir ‘nikjer’, (fsé)pusdud, drugjai, omadis, dé&leé/ddoé.

Kam?: sém, tdj, guor, dudl, prucé, bék ’vstran', nazidj, naprsj, dargéidm
‘drugam’, pkdmar, ndikam, dumdo ud ddauma. nudtar'nat, ukdul 'okoli’.
kém(kul) ’kamor(koli)’, pun(ta) 'ven'. érdis '¢ez’.

Ud kéud?: ud nikéudar, ud téut 'tod’. ud nekdud

142 Prislovi ¢asa odgovarjajo na vpraSanje kéda in so zelo pogost-
ni: zddj(le), prait(le) 'prej’, pkudl 'nikoli’, nés 'danes’. fééra, joutre 'jutri’.
pujoutarinem, vjoutru ’‘zjutraj’, duupdugne. zvecir, poudndiv(i). punudc.
snauc¢, zgauda 'zgodaj’, puodznu, nazdgje ‘nazadnje’, ndrprdj, te parou 'nai-
prej’, omais, pudkl 'potem’. ki se pogosto uporablja kot navezovalni ¢lenek.
furt 'brz, takoj’, (a)pkrédt 'nekod’ ' jépkrat, lditus, ldn(i) predlidnskim, puzéim(i).
spumlad(i), puldit(i), jesdini, (f)édsih, éds "tedaj’. hmél "kmalu’, drougi¢ "pri-
hodnji¢’, prduke 'obenem’, pudzn(u), gredauc¢. Prislova dédvi in draivi upo-
rabljajo le Se starejSi ljudje. mladi ju ne poznajo vec.

1.4.3 Prislovi lastnosti odgovarjajo na razli¢na vpraSanja glede na to
ali zaznamujejo nacin, kolikost. kratnost ali mero glagolskega dejanja ali
tudi stopnjo lastnosti pridevnika.

Kakau?: takdu, prao, naréube, dargéc¢ 'drugace’, orédi 'vredu’, gléih takdu
‘enako’, pucds, héitr(u), pusdibnu/pusdibej, pucain(i), fkip 'skupaj’, nardzn.
fsakséb 'vsaksebi', zapdured 'zapored’. pustrdn, na glds, pu téihu, navddnu,
nastrezdj ‘na stezaj’, naskrios 'skrivaj’. (ndr)budl, zldipa, nardonust, na néglu
‘nanagloma’, pukudnc 'vokonci’. lepdu, gardau, hudsu itd.

Kudlk?: tudlk, précej — fést, mél, méj 'manj’, veléik, véé, dugst/ddjst,
prévec, zadgst "dovolj’, ndika 'nekaj’. ni¢, na vdike 'vekomaj'.

Kudélkrat?: tuélkrat, vsdkukrat/vsiki¢, déstkrat, mél(u)kéda 'malokdaj’.
péckrat, vsdkukrit, veééina, nubénkrat, pkudl ‘nikoli’, ni jénkrat 'niti enkrat’.

Kudlkié?: paroié, traikic, starti¢, pétic itd.

1.4.4 Prislovi vzroka. namere, ué¢inka so zelo redki.

Zakd?: Zatdu, zavudl téga, néles 'nalas¢’. zapstdj "zastony'.
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1.5 Zakljucki

Glavne znacilnosti Smarskega oblikoslovja so naslednje:

(1) Pri samostalnikih pozna Smarski govor vse tri spole v ednini, kjer se je
sr. sp. obdrzal ob podpori samoedninskih snovnih, skupnih in pojmovnih imen, med-
tem ko se v mnozini samostalniki srednjega spola uvri¢ajo med Zzenske (ali moske,
namre¢ samostalniki s podaljSsano osnovo -n-, -f- in deloma na -s-).

(2) Sledovi dvojine so pri sam. le v I/T m. sp., a Se tu se najveckrat dodaja
Stevnik doa: v vseh ostalih sklonih in pri z. sp. so dvojinske kon¢nice zamenjane
z mnozinskimi. Ostanke dvojine v neimenovalniskih sklonih najdemo le Se pri os.
zaimkih ter pri celostnem zaimku oba.

(3) Koné¢nice samostalnikov se od konc¢nice v knj. jeziku precej razlikujejo in
imajo veCjo pomensko obremenjenost.

(4) V DM ed. imajo pri vseh samostalnikih konénico -i: ta bi pri m. in s. spolu
glede na vzhodno soses¢ino mogla nastati preko prehoda u > i > i, vendar ima Smar-
5¢ina sedaj za naglaSeni u (pohorski) dvoglasnik du/tiu. nenaglaSen pa je u pravi-
loma ohranjen. Konc¢nico -i najdemo tudi pri samostalniskih zaimkih, kolikor je
ni prizadel moderni samoglasniski upad. mediem ko se v pridevniski sklanjatvi
D (-u) in M (-em) razlikujeta.

Orodnik ednine ima pri sam. m. in s. sp. namesto knj. -om konénico -am. V D, M
in O mn. so samostalniki m. spola posplosili koné¢nice -am. -ah, -am iz a-sklanjatve.
Posredniki te posplositve so bili, kot znano ze od Skrabca, samostalniki s. spola
s konénico -a v | mn., od koder se je potem a razSiril Se v omenjene odvisne sklone
samostalnikov s. in m. spola. Ta potek je bil gotovo starejsi od prehoda samostal-
nikov srednjega spola v Zenskega, kar so novonastale oblike le Se spodbujale. Po upa-
du konénega -i v O mn. so se izenac¢ili D in O mn. ter O ed., kar sta podpirali tudi
sklanjatev samostalniSkih zaimkov (delno) in sklanjatev pridevnikov (slaip-im — O
ed. ter D in O mn.)

(5) Pri os. zaimkih za 1. in 2. os. dv. in mn- se je M izenacil z O, tako (je) tudi
pri vpr. zaimkih (kdo) in kaj. VpraSalni zaimek za stvari je v I/T, R in DD zamenjan
z zaimkom za ¢loveSko, tako da se je razlika med obema zaimkoma ohranila le Se
v.M in O.

(6) Vlogo poljubnostnih in oziralnih zaimkov opravljajo konverzno rabljeni vpra-
Salni zaimki.

(7) Pridevniki s svojo obliko ne morejo ve¢ lo¢evati dolo¢nosti in nedolo¢nosti:
dolo¢nost se izraza z nepregibnim ¢lenom fe. Ta ¢len stoji tudi pred vrstilnimi Stev-
niki. Stopnjevanje s priponskimi obrazili se drzi le pri pogosto rabljenih pridevnikih.
Preseznik se dela z nar-, najveckrat pa mu dodajajo Se ¢len fe (nar + fe + primernik
ali te + nar + primernik).

(8) Lo¢ilni in mnozilni Stevniki so zelo redki. tvorjeni praviloma iz Stevnikov za
vrednosti do 10. Pri glav. Stevn. je zanimiva skrajSana oblika Stevnika en v pomenu
poljubn. ali nedol. zaimka, ki se tudi pregiba (na dvd. nih dvdih...). Lo¢. Stevniki
v tem govoru ne izrazajo vedé razli¢nosti vrst, ampak se rabijo samo Se v koli¢inskem
pomenu. Pa¢ pa izrazajo Stevilo vrst mnozilni Stevn., izpeljani iz lo¢ilnih in rabljeni
ob snovnih imenih. MnoZinske samostalnike Stejejo Smarcani z lo¢ilnimi ali mno-
zilnimi, najvec¢krat pa kar z glavnimi Stevniki.

(9) Od deleznikov so najpogostejsi na -t ali -n, a imata obrazili deloma druga¢no
razvrstitev kot v knj. jeziku. Razen nekaj deleznikov stanja na -l drugih delezniskih
oblik skoraj ni.

(10) Pri glagolih se nedolo¢nik po poznem upadu kon¢nega -i na vecjem deln
govora konéuje na -t, to obrazilo pa se analogno vnasa tudi h glagolom tipa reci
(réct). Tako se ie nedolo¢nik oblikovno izena¢i! z namenilnikom.

(11) V sedanjiku so dvojinske konénice -ma -fa -fa enake za oba spola; brezpri-
ponski glagoli so ve¢inoma ohranili posebne konénice v 2. in 3. os. dv. ter 2. os. mn,

(12) V velelniku se je naglas edninske oblike posplosil tudi v dv. in mn. Pre-
povedi in zapovedi se najveckrat izraZajo z naklonskimi glagoli.

(13) V sedanjiski spregatvi so po Stevilénosti na prvem mestu glagoli na -em.
Med njimi so posebno zanimivi glag. na -nem -nat(i). ki imajo v knj. jeziku nedo-
lo¢nisko pripono -ni-. Na spremembo -ni- > -na- so v §. govoru verjetno vplivali
Stevilni ponavljalniki na -avat, tvorjeni iz teh glagolov (zmdrznat — zmarzivat).

(14) f’onavljalniki. ki se v knj. jeziku koncCujejo na -ovafi-evati, so posebnost
SmarSkega govora. Ce nenaglaSeni oe v priponi upade, je sedanjiski koncaj -ujem.
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tako kot v knj. jeziku (kupodt kupdujem). Se ve¢ pa je primerov, ko je nedolo¢niska
pripona -ova--eva- zamenjana z -ava- s sedanjiSkim koncajem -avlem (srec¢avat sre-
caolem).

(15) Prislovi prostora, ¢asa in lastnosti so zelo pogostni. drugi manj, a zanimivi.
ker kaZzejo dosti oblikovnih okamenin. ki so jih v danaSnjih sklanjatvah zamenjale
druge, nalikovne kon¢nice. Upad nenaglasenih kon¢énih samoglasnikov je pri prislo-
vih mo¢nejsi kot pri drugih besednih vrstah.

SUMMARY

In the microdialect of Smarje pri Jelsah and its surroundings, the tonemic accent
has been completely lost. The existence of former quantitative oppositions is visible
in the varving quality of stressed vowels, diphthongs or monophthongs. In morpho-
logy the accent of the basic form is usually transferred to all forms of a given
word: consequently, the immobile stress prevails.

With nouns, the neutral gender is preserved only in the singular. foremost be-
cause of the singular material. collective and abstract nouns; in the plural, the
neutral became feminine or masculine. — The dual has been preserved only in nom.
acc. masc-: however. even there the numeral 'two’ (dvd) is added, as with personal
pronouns. In all other cases the plural endings have prevailed.

The declensions are divided according to the gender. There is a tendency towards
reduction of the number of endings. Consequently, -i is the only ending in dat./loc.
sing. of all nouns: in dat.. loc. and instr. plur., the endings of the feminine a-de-
clension have been generalized to the masculine gender. After the reduction of the
final -i, the instr. plur. masc. and fem. became identical with the dat., and in the
masc. also with the instr. sing. This process has been accelerated by the adjectival
declension.

The tendency to reduce the number of varying forms is also exhibited in sub-
stantival pronouns: with the personal pronouns for ist 2nd person dual and plural.
the locative has become identical with the instrumental; the same thing occurred
with the interrogative pronouns ddu and kd. The function of relative and nonassert-
ive (nonspecific) indenfinite pronouns is carried out by interrogative pronouns.

The inflexible article fe is preposed to adjectives in the definite use, because
their forms by themselves do not suffice to be distinguished from the indenfinite
forms. The same article is preposed to the ordinal numerals and usually to the
superlatives (formed from the comparatives by the prefix nar-). The analytic com-
parison of adjectives is far more frequent than in the literary language.

Distributive/collective and multiplicative numerals are rare: they are used as
quantifiers. especially with pluralia tantum (though here, too. the cardinal numerals
are the normal option). Variety (i. e. the number of kinds) can be expressed only by
multiplicative numerals preceding material substantives.

Participles in -¢ are rare. The distribution of endings in participles in -f/-n often
differs from that in the literary language.

The infinitive of all verbs ends in -f(i). In the larger territory of the Smarje
microdialect, the final -i has been reduced, i. e.. the infinitive is the same as the
supine. 'n conjugation, the dual is well preserved: the endings -ma, -ta, -fa are the
same for the masculine and feminine gender. The athematic verbs have mainly pre-
served their special endings in 2nd and 3rd person dual and in 2nd person plural.

In present tense conjugation, the most frequent verbs are those in -em. Among
them, those in -nem -nat(i)—instead of the literary -nem -niti (dvéignat)—are of
special interest. The change of the infinitive suffix -ni- > -na- must have been in-
[luenced by the numerous iteratives in -dvat(i) derived from these verbs (dpigdvat).
In fact, the iteratives which in the literary language end in -ovati/-evati are a pe-
culiarity of the Smarje microdialect. They are treated in two ways: (1) if the unstres-
sed o/e in the suffix is reduced, the present tense is the same as in the literary
language (kupvdit kupdujem); (2) more frequently, the suffix -ovati/-evati changes
into -doat(i), with the present tense in -dvlem (zmarzavat, srecavat).

Smarje dialect adverbs are very frequent and show many morphological archa-
isms.



